FOAM’N’CLEAN POWER P100

PRODUTO DE LIMPEZA PARA ESPUMA DE POLIURETANO

FICHA TECNICA | ULTIMA REV.: 03/31/23 | Péagina1de 1

 Limpeza profunda do interior e exterior das pis-
tolas de aplicagdo de espuma PU.

¢ Embalagem equipada com bico pulverizador
para facilitar a remogdo de residuos de espuma
fresca.

* Limpa e desengordura superficies contamina-
das.

BOSTIK FOAM’N’CLEAN POWER P100 ¢ um spray de
limpeza indicado para remover residuos de espuma de
poliuretano (fresca) e limpeza do exterior e interior
das pistolas de aplicacdo de espuma PU. O aerossol
inclui um bico pulverizador para facilitar a remocao
de residuos de espuma PU nZo curada. Destinado
unicamente a limpeza/remogao de espuma PU n&o
endurecida.

- Limpeza de pistolas de aplicagdo de espuma PU.
- Remogao de residuos de espuma PU ndo curada.
- Limpa e desengordura superficies contaminadas.

Limpeza de pistolas:

Retirar a lata vazia da pistola. Atarraxar o spray BOSTIK
FOAM’N’CLEAN POWER P100 no adaptador da pistola e
acionar o gatilho varias vezes. Deixar atuar durante alguns
minutos e repetir a operagdo até que ndo saia mais
espuma pela ponteira da pistola. Apds a utilizagdo do
spray BOSTIK FOAM’N’CLEAN POWER P100, deve limpar
e secar o adaptador da pistola. Aplicar spray de Teflon no
adaptador da pistola para evitar a aderéncia de residuos
de espuma. Quaisquer vestigios de espuma endurecida
no adaptador podem dificultar o correto encaixe das latas
de espuma na pistola. Apds cada utilizagdo da pistola,
deve ser limpa a respetiva ponteira , com ajuda do bico
pulverizador, para evitar o seu entupimento. Sempre que
seja removida a lata de espuma PU da respetiva pistola, e
no caso de ndo se proceder a sua imediata substituigdo,
deve ser repetido o processo de limpeza completo, acima
descrito.
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Descrigao Resultados
Temperatura de servigo +10°C a +35°C
Base Acetona
Densidade 0781g/ml
Valores tipicos.
NOTA IMPORTANTE:

A nao utilizagdo regular de BOSTIK FOAM’N’CLEAN
POWER P100 na limpeza e manutengao das pistolas de
aplicagdo de espuma PU provoca o respetivo entupi-
mento e inutilizagao.

Remover espuma nao endurecida:

Coloque o bico pulverizador preto na valvula do spray.
A uma distancia de aproximadamente 20cm, pulve-
rize sobre a espuma a remover. Deixe atuar durante
alguns minutos. A aplicagdo sobre superficies sensi-
veis pode provocar descoloragdo. Em caso de duvida,
¢ aconselhavel fazer um ensaio prévio numa zona nédo
visivel.
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FICHA TECNICA | ULTIMA REV.: 03/31/23 | Pégina 2 de 2

Transparente.

VALIDADE E ARMAZENAMENTO

Validade de 24 meses apos data de fabrico, na
embalagem original fechada, armazenada em local
seco e fresco, a uma temperatura compreendida
entre +5°C e +25°C, ao abrigo do gelo. Armazenar as
latas na vertical com a valvula apontada para cima.

APRESENTAGAO

Aerossol de 500ml. Caixas com 12 unidades. Palete
com 84 caixas.

PRECAUGOES

 Consultar a ficha de seguranca antes de utilizar o produto.
¢ BOSTIK FOAM’N'CLEAN POWER P100 pode dissolver ou
provocar descoloracdo sobre superficies sensiveis. Por
tal motivo, sdo sempre aconselhados ensaios prévios de
compatibilidade entre superficies, numa zona n&o visivel.

* Aespuma curada so podera ser removida mecanicamente.

AVISO LEGAL

Esta ficha técnica substitui todas as versGes anteriores.
A BOSTIK garante que o produto esta de acordo com
as respetivas especificagdes durante a vigéncia do
seu prazo de validade. As informagdes contidas neste
documento e em todas as nossas publicagbes sao
baseadas no nosso conhecimento e experiéncia. A
BOSTIK ndo pode ser responsabilizada por quaisquer
erros, imprecisdes ou erros editoriais que resultem
de mudangas tecnologicas ou I&D entre a data de
emissao deste documento e a data em que o produto
foi adquirido. A BOSTIK reserva-se o direito de fazer
alteragdes as formulagdes dos produtos. Antes de
aplicar o produto, o utilizador deve familiarizar-se
com as informac&es apresentadas neste documento
e/ou documentos relacionados. O produto deve ser
ensaiado para aferir a adequabilidade do mesmo a
aplicagéo e fins pretendidos. O método de aplicagao,
condigbes de armazenagem e transporte escapam
ao nosso controle direto e ndo sao da nossa
responsabilidade. Todas as entregas estdo sujeitas
as nossas condigbes gerais de venda, disponiveis
mediante solicitagdo. As informagdes mencionadas
neste documento séo meramente indicativas
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All advice, recommendations, figures and safety regulations provided are based on careful investigations, as well as the current state of our experience and are without obligation. Although the
documentation has been compiled with the greatest care, we do not accept any liability for inaccuracies, mistakes, typesetting or printing errors. We reserve the right to modify the respective
product if we deem it necessary. Since the design, the quality of the substrate and the processing conditions are beyond our assessment, no liability can be accepted for work performed on
the basis of this documentation. We therefore advise you to carry out practical tests on site yourself. Our general Terms and Conditions of Sale and Delivery apply to all our sales and deliveries.



